PERITZER

2019%7H26H T\
EfA, B E78300
FEXYFOED a=—

The East-West
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“Every time we collaborate as music colleagues, the meeting of “minds and hearts” is at the
center of that remarkable experience. This has been true through the ages - the most inspired
and inspiring musical friendships are intrinsically tied to this connection between erhu and

»

viola - An Inspirational Musical Friendships!” Duan Aiai

With so many performances across the homeland, the duet begin to establish famous of all
musical affiliations with composers such as Mr Enjott Schneider, President of the renowned
German Composition Associaton, Mr Sheng Ye and Mr Sun Jian, two of the best-known
composers from the Shanghai Conservatory of music. A beautiful and mesmerizing
composition created for Duan Aiai, erhu and Sheng Li, viola with piano accompanist, Jiang
Shan has such expressive vocal quality that appropriately captured the spirit that a great font
of inspiration channeled between these three great musicians, fueled by intimate affection,
passion, and artistic intensity that they shared. Through the gentle dialogue of the two
ethnically diverse strings instruments, one can hear the voices of human exchanging in an

intimate and affectionate manner.

The ONLY one-night concert will cover a range of repertoires from the original adaption of
Chinese folk songs, music inspired by the Central Asia and Georgia region. And, the
colorful music dances inspired across the silk road. This is going to be a musical dialogues
that flowed from the compositional intersection through the geocultural, landscape and

language of music.
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Bamboo-flute Tune Arranged by Li Mo
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To the Tune of Da Lang Tao Sha Arranged by Cui Bin Yuan
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Three folk style sketches Composed by Lin Xi Peng
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Dance for Men Composed by Sun Jian
BE: ERigEE (2HR). BF (PIRE)
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Colourful Clouds Chasing The Moon Composed by Wang jianzhong
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Golligogg's Cakewalk Composed by Debussy
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Csardas Composed by Vittorio Monti
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Romanze for Viola and Piano in F Major Composed by Max Bruch
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From 5 Folk Songs (2011) Composed by Shen Ye

Op. 16, No. 5 Collecting Flowers
B ERASHE (THR). XA (FIRZ). =i ()
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Milonga under the Moon Composed by Shen Ye
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Song of the Bamboo Silk Composed by Lin Xi Peng
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Music Dance for Erhu & Viola Composed by Su Xiao
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Oblivion Composed by Piaz'zolla
EE: BRSNS (THR). BA (PIRE). ) (RE) Arranged by Li Mo
CGIRIEFMED SR R

Xinyao Medley Arranged by Sim Boon Yew
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SBH B LABIZ 9% The program is subject to change
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Duan Aiai
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Duan Aiai is one of the most celebrated and prominent
erhu soloists today. An erhu soloist with the Shanghai
Chinese Orchestra, President of the Erhu Professional
Committee of the Shanghai Musicians’ Association,
China Nationalities Orchestra Society Executive
Council Member, Visiting Professor of the Xian
Conservatory of Music, Adjunct Professor of Arts of
the New York University at Shanghai. And in 2018, She
was appointed as the Professor for Master Degree of
Performing Arts (Erhu) by the Shanghai Normal

University Music College.

Aiai has been extensively invited to perform as soloist
with renowned orchestras including the Shanghai
Symphony  Orchestra, ~ Shenzhen  Symphony
Orchestra, Shanghai Philharmonic Orchestra, Hong
Kong Chinese Orchestra, Macao Chinese Orchestra,
Taipei Chinese Orchestra, Taiwan National Chinese
Orchestra and Ningbo Symphony Orchestra with

standing ovation and critical acclaims.

Her recent appearance in Singapore including to
adjudicate the 2016 National Chinese Music
Competition, a solo concert at the China Culture
Centre in 2018 and the invitation by the Singapore
Chinese Orchestra to perform solo in March 2019.
Her performances received positive reviews and was

cited as one of the best Erhu soloists in the world.
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Sheng Li, one of the most sought-after viola
professors is on the music faculty of the Shanghai
Conservatory of Music (SCM). Sheng Li studied
viola with Professor Shen Xidi and graduated

from the SCM in 2002 with a Master of

Performing Arts. Professor Sheng assumed the
lcadcrship position as the Party Secretary
General for the SCM Strings Department since
2018. Professor Sheng is also the honorable
Principal Professor for the SCM-Royal College
of Music (RCM) Joint-Institute elite music
program for the young talents. Professor Sheng
was conferred with numerous outstanding
awards due to his dedication and commitment in
viola teaching. As a talented and dedicated young
professor, he has coached many outstanding
students to clinch top awards in the China and
international prestigious viola competition.
Professor ~ Sheng’s students were invited
extensively to perform in the major festivals and
halls across United States and Europe. As an
academician in viola, Professor Sheng published
and produced papers and records with great
impact and contribution to the viola performing
and pedagogies. His publications were well
circulated and read in China and beyond. With
his wealth of experience and accolade in viola
teaching, Professor Sheng has been engaged by
many world renowned music conservatories and
festivals to conduct masterclasses, lectures, and
summer courses to a group of talented violists.
Professor Sheng was one of the few to be
appointed as the Resident Artist & Professor by
the Curtis Institute of Music in 2014 and 2015

respectively.
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Jiang Shan
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Jiang Shan, obtained her Master of Piano

Performance from Shanghai Conservatory of

Music. She has been awarded "Distinguished Piano
Accompanist" in  numerous National and
International competitions; including AIMAN
International Violin Competition in Kazakhstan,
8th China National Violin Competition, China
National Viola Sonata Competition, just to name a
few. In 2012 and 2013, Jiang received for two
consecutive years, Winner of the He Lu Ding
Foundation Award, Special Artistic Award for Piano
Accompanist and several times the Principal Award
of Affiliated Middle school of Shanghai

Conservatory of Music.

Many young musicians who Jiang has accompanied
and given artistic coaching to have won top prizes in
National and International competitions; including
First Prize Winner of 2013 Tertis International Viola
Competition and Winner of 2014 Young Concert
Artist International Audition SHEN Zi-Yu; First
Prize Winner of 2007 Bucharest International Violin
Competition (Senior Group) TANG Yun; First Prize
winner of 2015 Hong Kong International Violin
Competition (Senior Group) QIU Yu-Zhe; First
Prize Winner of AIMAN International Violin
Competition LI Qian-Qian; First Prize winner of
11th China National Violin Competition (Junior
Group) LIN Rui-Feng; Gold Prize Winner of 8th
National "Golden Bell Award" Violin Competition
ZHANG Jin-Ru.

In 2002, Jiang was the official pianist for Itzhak
Perlman’'s Masterclass in Shanghai. She was
selected to perform in "110th Birthday Memorial
Concert for HE Lu-Ding" in 2013 and
;1cc0mp;micd master bassist Silvio Dalla Torre in

2014 for his recital in Shanghai.
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China
Cultural
Centre

Established by the Chinese government, China Cultural Centre is an official
cultural institution overseas to introduce Chinese culture to the people of the
world and to carry out bilateral exchanges and cooperation. Since the 1980s,
a total of 37 centres have been established in Africa, Europe, Asia and

South America.

Chinese President Xi Jinping, together with Singapore Emeritus Senior
Minister, Goh Chok Tong jointly attended the ground-breaking ceremony
and the grand opening ceremony of the China Cultural Centre. The
foundation of the Centre marks the promotion of our bilateral relations and

opened a new chapter in the cultural exchanges between our two countries.

Adhering to the aim of High Quality, Popularity, Hospitality and Cooperation,
the Centre offers cultural events, training programmes, exchange of ideas and
information services. It aims to be a window that offers the public a glimpse of
China and a taste of Chinese culture.

Since its opening, the Centre has held over 800 various activities with different
themes, forms and contents, receiving over 300,000 visitors in the past three
years. It has become an important platform for promoting Sino-Singapore
relationsand “The Beltand The Road Initiative” .

China Cultural Centre is officially registered as a Society in Singapore.
Its Executive Board comprises of six members from China and four

from Singapore.
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Bank
of
China

Bank of China Singapore Branch (BOCSG) was established in 1936. It holds a
Qualifying Full Bank License (QFB) with a network of 23 financial touch
points and provides banking services at over 200 ATMs through the atm®
network island-wide. BOCSG, on behalf of the Head Office, manages and
operates several regional business centres, including Commodity Business
Unit (which consists of Commodity Finance Unit, Global Commodity REPO
Centre and Commodities Trading Desk), Forfaiting Unit, Card Unit, Private
Banking, Debt Capital Market Centre (Asia), Overseas Training Centre and
Innovation Lab. Strategically located in Singapore, its operations extend
beyond Southeast Asia to the global market.

Since its establishment, BOCSG has been committed to innovation and
development. In 2016, BOCSG was the firstand only Chinese enterprise to be
conferred the “Business China Enterprise Award”. In 2017, BOCSG became a
council member of the Association of Banks in Singapore, and was elected as
the Chairman of the Southeast Asia Regional Committee of the International
Trade and Forfaiting Association. In 2018, BOCSG was elected as the
Chairman of China Enterprises Association (Singapore). BOCSG actively
supports RMB internationalisation and the development of Singapore’s
offshore RMB centre by providing comprehensive RMB services and global
leading RMB products.

BOCSG is committed to establishing a financial artery for the “Belt and Road”
initiative. The Branch has provided vigorous support for the “Belt and Road”
initiative, and has financed projects with a cumulative amount of over US$21.5
billion in nearly 30 countries and regions and across more than 20 industry
fields along the route by the end of May 2019. It has also successfully assisted to
raise funds of over US$72 billion dollars of syndicated loan as mandated lead
arranger, and nearly US$12 billion of bond issuance as underwriter and
distributor for enterprises and “Belt and Road” projects.

With the deepening collaboration between China and Singapore, BOCSG
will  persistently enable advancement through technology, drive
development  through innovation, deliver ~performance through
transformation and enhance strength through reform, in an effort to build
Bank of China into a world-class bank in the new era, bringing greater
contributions to China-Singapore relations and “Belt and Road” initiative.

Please visit http://www.bankofchina.com/sg/ for more information.
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For the very first time, the Singapore Chinese Music Federation, together with
the Singapore Chinese Orchestra and Singapore Chinese Cultural Centre will
be organizing the inaugural Singapore Chinese Music Festival (SCMF) from
21 July to 8 September 2019.

The theme of this year’s Festival is “Unity in Diversity — Building a Sustainable
Singapore Chinese Music Ecosystem”. The Federation hopes that this music
festival will forge unity among the numerous Chinese music groups in
Singapore, foster cultural exchange, develop and encourage future music
talents and engage interest groups in participation.

One keyaspect of this Festival is the talent showcasing of concerts presented by
student, amateur, community and professional Chinese orchestras and
chamber ensembles. The plethora of specially selected works presented at the
Festival will allow audiences to experience and be engaged in the vibrancy of
our local Chinese orchestras.

There are 14 concerts, 2 seminars, 2 talks and 1 outreach concert presented by
nearly 28 groups during the Festival period.




